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A fim de elevar a qualidade de servico do Estabelecimento Prisional de Macau e por

razoes de seguranca, a partir de 1 de Julho de 2008, sera alterado 0 horario de visita, com
0S pormenores seguintes:
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To enhance the service quality of Macao Prison and the reason of security, please
note that the visiting schedule will be revised starting from 01 July 2008 as below:
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Comparacao do horario actual com o novo horario de visita
Comparison on Current & New Visiting Schedules

¥ F E- & [& / Zona Prisional Masculina / Male Detention Zone

BATZ I W W
Actual horario de visita | 10:00-11:00 | 11:00 - 12:00 | 14:00 - 15:00 | 15:00 -16:00 | 16:00 - 17:00

Current Yisiting Schedule
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Novo horario de visita | 09:45-10:45 | 11:00 -12:00 | 13:45 - 14:45 | 15:00 -16:00 | 16:15 - 17:15
Mew Visiting Schedule

4 EX 4 [& / Zona Prisional Feminina / Female Detention Zone

RAT L H T
Actual horario de visita 11:30 -12:30 14:00 - 15:00 15:15-16:15
Current Visiting Schedule
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Novo horario de visita 11:00 - 12:00 13:45 - 14:45 15:00 -16:00

MNew Visiting Schedule
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Para qualquer esclarecimento, favor visitar o website do EPM  (www.epm.gov.mo) ou telefonar
8896 1280/ 8896 1283.

For further enquiries, please visit the website of Macao Prison (Www.epm.gov.mo) or dial 8896 12380
8896 1283.
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